
Ли Цзин также случайно узнала, что сегодня день рождения Сун Тиншэня, и начала
готовиться к нему за несколько дней.

Как и все тайно влюбленные девушки, Ли Цзин ждала это событие и боялась одновременно.
Она хотела приготовить особый подарок для Сун Тиншэня, но не знала, что купить. До
зимы еще слишком далеко, так что вязать шарф — не очень хорошая мысль. Она потратила
много времени на поиск идей для подарков в Weibo, но они не нравились ей.

После долгих раздумий она решила испечь боссу торт.

Девушка уже все обдумала. Сун Тиншэнь намеренно держал ее на расстоянии от себя. Он
обращался с ней, как с любым другим сотрудником компании. Несмотря на это, между ними
все еще существовала связь. Все было бы прекрасно, если бы она сказала ему, что узнала о его
дне рождения от своего старшего брата. Исходя из ее понимания Сун Тиншэня, он не стал бы
расспрашивать о ней ее старшего брата.

В любой другой день он мог бы отказаться от ее торта. А как насчет сегодняшнего
дня? Вероятно, не откажется от ее подарка.

У Ли Цзин не было надежды на то, что она сможет отпраздновать день рождения Сун Тиншэня
вместе с ним. Она лишь хотела, чтобы он знал — рядом с ним есть та, которая искренне
заботится о нем.

На тот случай, если Сун Тиншэнь сегодня рано уйдет, Ли Цзин положила свой торт в коробку в
5 часов вечера. Обеспокоенная тем, что коллеги могут посплетничать, увидев коробку с
тортом, она положила ее в другую коробку. Прежде чем встать, она достала косметическое
зеркало и блеск для губ и поправила макияж.

Пока она это делала, в голове неожиданно возникла странная мысль. Знает ли госпожа Сун
знает о дне рождения Сун Тиншэня?

Возможно, она и не знает.

***

Жуань Ся и Сяо Ван зашли в лифт, держась за руки. В первый раз Жуань Ся пришла сюда.
Первоначальная владелица тела когда-то работала в корпорации Сун, так что у Жуань Ся были
ее воспоминания.

Сун Тиншэня действительно можно считать легендой. В молодом возрасте, без помощников,
он построил эту большую компанию. Неудивительно, что альма-матер пригласила его
выступить с речью.



Единственным отклонением в его жизненных планах  было то, что книжная героиня заманила
его в ловушку брака.

Двери лифта открылись. Хотя служащая на стойке регистрации не узнала Жуань Ся, она очень
хорошо помнила Сяо Вана. Сотрудница компании была несколько удивлена. Она не знала
точно, кто эта женщина, держащая Сяо Вана за руку. Неужели  та самая госпожа Сун, о
которой ходят слухи?

Жуань Ся была офисным работником и знала, что посетители должны зарегистрироваться,
прежде чем просить встречи с генеральным директором. Взяв с собой Сяо Вана, она подошла к
стойке администратора и тепло спросила:

— Здравствуйте, я здесь, чтобы увидеть вашего генерального директора. Он предупредил вас о
моем визите?

Сяо Ван тоже узнал секретаршу. Стойка регистрации загораживала ему обзор, поэтому он
приложил немало усилий, чтобы вскочить и помахать администратору.

— Старшая сестра Сьюзен, это моя мама! Мы здесь, чтобы увидеть моего отца!

Хотя Сьюзен догадалась, что таинственная женщина — это, вероятно, госпожа Сун, на ее
лице отразилось удивление. Поняв, что допустила оплошность, она сняла трубку, набрала
добавочный номер помощника Чэня и сказала Жуань Ся:

— Госпожа Сун, пожалуйста, подождите здесь. Я звоню помощнику Чэню, чтобы он вас
проводил.

Однако Сяо Ван возразил:

— Не нужно. Мама, я знаю дорогу. Я отведу тебя.

Жуань Ся взъерошила его волосы и виновато улыбнулась секретарше.

— Давай сначала позволим позвонить старшей сестре. Папа сейчас работает. Не стоит его
беспокоить.
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